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Delegacijoms priede pateikiamas 2021 m. kovo 4 d. taikant rasyting procediirg priimtas Tarybos
jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2019 m.

vertinant, kaip Slovakija taiko Sengeno acquis nuostatas grazinimo srityje, $alinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumu, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Slovakija taiko Sengeno acquis nuostatas

grazinimo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Slovakijai imtis taisomyjy veiksmy trilkumams,
nustatytiems 2019 m. atliekant Sengeno vertinima grazinimo srityje, pasalinti. Atlikus
vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2020) 4200 priimta ataskaita, kurioje
pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinimg nustatyta geriausia praktika

ir trikumai;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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)

)

siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi Sengeno acquis grazinimo srityje, visy pirma
Direktyvoje 2008/115/EB! nustatyty standarty ir procediiry, pirmiausia turéty biiti

jgyvendintos 1, 2, 4 ir 7 rekomendacijos;

Sis sprendimas turéty biiti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per tris ménesius nuo jo priémimo Slovakija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013
16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang dél visy rekomendacijy, kaip pasalinti

vertinimo ataskaitoje nustatytus trikumus, ir tg veiksmy plang pateikti Komisijai ir Tarybali,

REKOMENDUOJA:

Slovakijos Respublikai imtis toliau nurodyty veiksmy.

Visuose sprendimuose grazinti, iSduotuose neteisétai esantiems treciyjy Saliy pilieciams,
nurodyti pareiga isvykti i$ ES valstybiy nariy ir Sengeno asocijuotyjy $aliy teritorijos siekiant
pasiekti konkrecig treciaja Salj, laikantis Direktyvos 2008/115/EB 3 straipsnio 3 ir 4 daliy.
Imtis priemoniy uztikrinti, kad tais atvejais, kai sprendime grazinti néra nurodyta trecioji Salis,
1 kurig grazinama, nes jos nejmanoma nustatyti pagal nacionaling teis¢ arba nacionaling

teising praktika, biity laikomasi negraZinimo principo.

Imtis neatidéliotiny priemoniy uztikrinti, kad atskirais atvejais nustatant rizika, kad neteisétai
esantis treciosios Salies pilietis gali pasislépti, biity taikomi tik objektyvis kriterijai, nustatyti
atitinkamuose nacionalinés teisés aktuose, kuriais perkeliama Direktyvos 2008/115/EB

3 straipsnio 7 dalis.

1

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry
nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilie€iy graZinimo standarty ir tvarkos valstybése narése,
OL L 348, 2008 12 24, p. 98.
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3. Uztikrinti, kad neteisétai Slovakijoje esantiems tre€iyjy Saliy pilie¢iams, turintiems kitos
valstybés narés iSduotg galiojantj leidima gyventi, taikomos procediros atitikty Direktyvos
2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies nuostatas, visy pirma d¢l reikalavimo nedelsiant grjzti j tg

valstybe nare, pries priimant sprendimag grazinti.

4. Vadovaujantis Direktyvos 2008/115/EB 11 straipsnio 1 dalimi, imtis priemoniy uZztikrinti, kad
draudimai atvykti biity sistemingai priimami kartu su sprendimais grazinti, jei laikotarpis

savanoriskai i§vykti nebuvo suteiktas.

5. Uztikrinti, kad, atliekant neteisétai esanc¢iy nelydimy nepilnameciy interesy vertinimg pagal
Direktyvos 2008/115/EB 5 straipsnio a punktg ir 10 straipsnj, biity sistemingai jvertinama, ar
grazinimas atitinka jy interesus, remiantis individualiu atitinkamy nepilnameciy poreikiy
vertinimu. Tais atvejais, kai atlikus individualy vertinimg padaroma iS§vada, kad grazinimas
atitinka nepilnameciy interesus, uztikrinti, kad sprendimas grazinti biity priimtas laikantis tos

direktyvos 10 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy.

6. IS dalies pakeisti nacionalinés teisés aktus siekiant uztikrinti, kad pratgstiems, visy pirma
ilgesniems nei 3 ménesiy sulaikymo laikotarpiams, biity taikoma ex officio teisminé prieziiira,
vadovaujantis Direktyvos 2008/115/EB 15 straipsnio 3 dalimi, siekiant patikrinti, ar tebesama
sulaikymo salygy.

7. Imtis priemoniy sustiprinti pagal Direktyvos 2008/115/EB 8 straipsnio 6 dalj sukurtos
Slovakijos priverstinio graZinimo stebésenos sistemos nepriklausomuma nuo Pasienio ir
uzsienie€iy policijos tarnybos; uztikrinti sistemos tvaruma garantuojant stabily, laiku teikiamag
ir pakankamg finansavima; imtis priemoniy uztikrinti, kad priverstinio graZinimo stebétojai
buty tinkamai iSmokyti stebésenos ir lydéjimo metody; susijusiems suinteresuotiesiems

subjektams pateikti stebéty priverstinio grazinimo operacijy ataskaitas.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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